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1653 November 7 . ; " raptissime " A

SCHREIBEN VON " FR M[ARTIN] BRUNNER, [KONVENTUALE DER ABTEI MU¬
RI ] " , AN [DEN] LANDSCHREIBER [DER FREIEN AEMTER, BEAT
JAKOB I . ] ZURLAUBEN, BREMGARTEN

"J ' avoïs un grand et nompareille [ ! ] souhait d ' avoir le bonheur et hon¬

neur de Vostre présençe pour l ' affaire , ce que touche le pourtrait 1 de

vostre très honoré pere [ Beat II . Zurlauben ] , mon très gracieux Patron

ie Vous envoyé le concept de Mon rustique Muse.
Ce Tiltre.

Perillustris , Per Magnificus , Perstrenuus
D . D.

Beatus Zur Louben , Land Ammanus Tuginus.

Oculus solis radijs circumdatus , cum hac Epigraphe.

Patrio sic providet orbi.
vel

Oculatior Argo.

Versus subscripti.

Heroem Patriae , Columenque Patremque requiris?

Huc adesi Hic Patriae spesque Salusque suae:
. . 7

Hunc , Jove Patre , Dijs cunctis , Natura , Patnnis [ ? ]
. . ?

Virtute , Helvetijs , . . . [ ? ] , tulit:

Pectore Consilium , Prudentia , Mente , Medullis

Regnat diva Themis , Mellea Suada labris:

Jngenio Pallas [Athene] , cerebro considit Apollo,

Maiestas oculis , promicat ore Charis.

An non ter felix Respublica , terque Beata,
Cuius tam felix iura Beatus obit.

Fontaine [ =Martin Brunner]

Perstrenuus Domine et . . . amice integerrime Patrone , addam hinc inde

ex aere prudentia schemata certis cum Epigraphis ; necessum tü videtur,

ut sculptoris [d . h . des Zürcher Kupferstechers Konrad Meyer ] Effigies

observandissimi Domini parentis transmittatur : quare si Dominationi

Vestrae , mihi aeternum suspiciendae . . . [ ? ] ^ mei Versiculi , transmit¬

tam sculptori : Spero ergo verbulum responsiet iussionis , ad nutum obe-



diam , cuius ä nutu tantillus quantillus pendeo ”.

1 ) Vermutlich waren die untenstehenden Verse für den 1653 tatsächlich ent¬
standenen Portraitstich von Beat II . Zurlauben - s . AH 75/1 - gedacht,
doch fanden diese dann - jedenfalls in der uns hier in AH 92/94 vorlie¬
genden Form - keine Verwendung.
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